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A. TITEL

Verdrag tot samenwerking inzake octrooien, met Reglement;
Washington, 19 juni 1970

B. TEKST

De tekst van Verdrag en Reglement is geplaatst in Trb. 1973, 20.
Voor wijzigingen van de artikelen 53 en 54 van het Verdrag zie rubriek

J van Trb. 1980, 32.
Voor wijzigingen van het Reglement zie rubriek J van Trb. 1979, 104

en 140, en rubriek J van Trb. 1981, 121.

C. VERTALING

Zie Trb. 1973, 20 en Trb. 1979, 104, rubriek J van Trb. 1980, 32 en
rubriek J van dit Tractatenblad.

D. PARLEMENT

Zie Trb. 1979, 104.

E. BEKRACHTIGING

Zie Trb. 1973, 20, Trb. 1979, 1041), Trb. 1980, 32 en Trb. 1981, 121.

') De Regering van Frankrijk heeft op 12 maart 1981 medegedeeld, dat zij de
verklaring zich niet gebonden te achten aan de bepalingen van Hoofdstuk II van
het Verdrag (vgl. nootje4) op blz. 10 van Trb. 1979, 104) intrekt.



F. TOETREDING

Zie Trb. 1973, 20, Trb. 1979, 104, Trb. 1980, 32 en Trb. 1981, 121.

H. TOEPASSELIJKVERKLARING

Zie 7>b. 1981, 122.

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1979, 104.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1973, 20, Trb. 1979, 104 en 140, Trb. 1980, 32 en Trb. 1981,

121.

Verwijzingen

Voor het op 26 juni 1945 te San Francisco tot stand gekomen Handvest
der Verenigde Naties zie ook Trb. 1981, 174.

Wijzigingen

De vertaling in het Nederlands van de op 16 juni 1980 door de Alge-
mene Vergadering van de Internationale Unie voor Samenwerking inza-
ke octrooien in overeenstemming met artikel 58, tweede lid, van het
onderhavige Verdrag aangenomen wijzigingen in het Reglement (Franse
en Engelse tekst op blz. 4, respectievelijk blz. 5 e.v. van Trb. 1981, 121)
luidt als volgt:

Wijzigingen op het reglement behorend bij het Verdrag tot samenwerking
inzake octrooien

Aangenomen door de Algemene Vergadering van de Internationale
Unie voor samenwerking inzake octrooien op 16 juni 1980.

Regel 4

Het verzoekschrift (inhoud)

4.1. Inhoud, verplicht en naar keuze; ondertekening

a) (Ongewijzigd)

b) Het verzoekschrift bevat in voorkomend geval:

(i) een beroep op een recht van voorrang,

(ii) een verwijzing naar een eerder internationaal nieuwheidsonder-



zoek, een eerder nieuwheidsonderzoek van internationaal type of een
eerder ander nieuwheidsonderzoek,

(iii) de keuzen van bepaalde soorten van bescherming,

(iv) een aanduiding dat de aanvrager een regionaal octrooi wenst te
verkrijgen en de namen van de aangewezen Staten waarvoor hij een
zodanig octrooi wenst te verkrijgen,

(v) een verwijzing naar een hoofdaanvrage of hoofdoctrooi.

c) (Ongewijzigd)

d) (Ongewijzigd)

4.2. (Ongewijzigd)

4.3. (Ongewijzigd)

4.4. (Ongewijzigd)

4.5. (Ongewijzigd)

4.6. (Ongewijzigd)

4.7. (Ongewijzigd)

4.8. Vertegenwoordiging van meer dan één aanvrager die geen gemeen-
schappelijke gemachtigde hebben

a) (Ongewijzigd)

b) Indien er meer dan één aanvrager is en het verzoekschrift niet
verwijst naar een gemachtigde die alle aanvragers vertegenwoordigt en
het verzoekschrift niet voldoet aan het vereiste dat een van de aanvra-
gers wordt aangewezen zoals bepaald onder paragraaf a), is de gemeen-
schappelijke vertegenwoordiger de in het verzoekschrift als eerste ge-
noemde aanvrager die bevoegd is een internationale aanvrage in te
dienen bij het ontvangende bureau waar de internationale aanvrage is
ingediend (Regel 19.1 a)).

4.9. (Ongewijzigd)

4.10. Beroep op een recht van voorrang

a) (Ongewijzigd)

b) Indien het verzoekschrift niet aangeeft,

(i) wanneer de eerdere aanvrage niet een regionale of een internatio-
nale aanvrage is, het land waar zij is ingediend; wanneer de eerdere
aanvrage een regionale of een internationale aanvrage is, ten minste één
land waarvoor zij is ingediend, alsmede

(ii) de datum waarop zij werd ingediend,

wordt het beroep op het recht van voorrang voor de procedure ingevolge



het Verdrag als niet gedaan beschouwd, behalve wanneer door een
kennelijke transcriptiefout de aanduiding van bedoeld land of van be-
doelde datum ontbreekt of onjuist is; wanneer de naam of de juiste naam
van bedoeld land, of de bedoelde datum of de juiste datum kunnen
worden vastgesteld op basis van het afschrift van de eerdere aanvrage
dat het ontvangende bureau ontvangt voordat het het oorspronkelijke
exemplaar toezendt aan het Internationale Bureau, wordt de fout als een
kennelijke fout beschouwd.

c) (Ongewijzigd)

d) (Ongewijzigd)

e) (Ongewijzigd)

4.11. Verwijzing naar eerder nieuwheidsonderzoek

Indien ingevolge artikel 15, vijfde lid, is verzocht om een internatio-
naal nieuwheidsonderzoek of een nieuwheidsonderzoek van internatio-
naal type van een octrooiaanvrage, of indien de aanvrager wenst dat de
Instantie voor Internationaal Nieuwheidsonderzoek het verslag van het
internationale nieuwheidsonderzoek geheel of gedeeltelijk baseert op
een nieuwheidsonderzoek, geen internationaal nieuwheidsonderzoek of
nieuwheidsonderzoek van internationaal type zijnde, verricht door het
nationale bureau of de intergouvernementele organisatie die de bevoeg-
de Instantie voor Internationaal Nieuwheidsonderzoek van de interna-
tionale aanvrage is, dient het verzoekschrift een verwijzing naar dat feit
te bevatten. Een zodanige verwijzing dient de octrooiaanvrage (of de
vertaling ervan, al naar het geval) aan te geven, met betrekking waartoe
het eerdere nieuwheidsonderzoek werd verricht, door een aanduiding
van land, datum en nummer, dan wel het bedoelde nieuwheidsonderzoek
door een aanduiding, wanneer van toepassing, van de datum en het
nummer van het verzoek om een zodanig nieuwheidsonderzoek.

4.12. (Ongewijzigd)

4.13. (Ongewijzigd)

4.14. (Ongewijzigd)

4.15. (Ongewijzigd)

4.16. (Ongewijzigd)

4.17. (Ongewijzigd)

Regel 10

Terminologie en tekens

10.1. Terminologie en tekens

a) (Ongewijzigd)
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b) Temperaturen dienen te worden aangegeven in graden Celcius, of,
indien zij eerst worden aangegeven op een andere wijze, ook in graden
Celsius te worden aangegeven.

c) (Geschrapt)

d) (Ongewijzigd)

e) (Ongewijzigd)

f) (Ongewijzigd)

10.2. (Ongewijzigd)

Regel 11

Vormvoorschriften voor de internationale aanvrage

11.1. (Ongewijzigd)

11.2. Geschiktheid voor reproduktie

a) (Ongewijzigd)

b) (Ongewijzigd)

c) (Ongewijzigd)
d) Onverminderd Regel 11.10 d) en 11.13 j) dient elk blad in rechtop-

staande stand te worden gebruikt (d.w.z. de korte zijden bovenaan en
onderaan).

11.3. (Ongewijzigd)

11.4. (Ongewijzigd)

11.5. (Ongewijzigd)

11.6. (Ongewijzigd)

11.7. (Ongewijzigd)

11.8. (Ongewijzigd)

11.9. (Ongewijzigd)

11.10. In de tekst opgenomen tekeningen, formules en tabellen

a) (Ongewijzigd)

b) (Ongewijzigd)

c) (Ongewijzigd)

d) Tabellen en chemische of wiskundige formules kunnen overdwars
op het blad worden geplaatst indien zij niet op bevredigende wijze
rechtopstaand kunnen worden weergegeven; bladen waarop tabellen of
chemische of wiskundige formules overdwars worden weergegeven,



dienen zo te zijn ingedeeld, dat de bovenkant van de tabellen of formules
zich aan de linkerzijde van het blad bevindt.

11.11. (Ongewijzigd)

11.12. Veranderingen, enz.

Elk blad dient redelijk vrij te zijn van doorhalingen en vrij van ver-
anderingen en boven elkaar geschreven en tussengeschreven woorden.
Niet-naleving van deze Regel kan worden toegestaan, indien er geen
sprake is van twijfel aan de rechtsgeldigheid van de inhoud en kan
worden voldaan aan de vereisten voor goede reproduktie.

11.13. Bijzondere vereisten voor tekeningen

a) (Ongewijzigd)

b) (Ongewijzigd)

c) (Ongewijzigd)

d) (Ongewijzigd)

e) (Ongewijzigd)

f) (Ongewijzigd)

g) (Ongewijzigd)

h) (Ongewijzigd)

i) (Ongewijzigd)

j) De verschillende figuren dienen op een blad of bladen te worden
geplaatst zonder ruimteverspilling, bij voorkeur rechtopstaand en dui-
delijk gescheiden. Wanneer de figuren niet rechtopstaand zijn geplaatst,
dienen zij overdwars te worden weergegeven, met het bovenste deel
van de figuren gericht naar de linkerzijde van het blad.

k) (Ongewijzigd)

1) (Ongewijzigd)

m) (Ongewijzigd)

n) (Ongewijzigd)

11.14. (Ongewijzigd)

11.15. (Ongewijzigd)

Regel 13

Eenheid van uitvinding

13.1. (Ongewijzigd)



13.2. Conclusies van verschillende categorieën

Regel 13.1 dient zo te worden uitgelegd, dat hij inzonderheid een van
de drie onderstaande mogelijkheden toelaat:

(i) naast een onafhankelijke conclusie voor een bepaald voortbreng-
sel, de opneming in dezelfde internationale aanvrage van een onafhan-
kelijke conclusie voor een werkwijze die speciaal voor de vervaardiging
van het genoemde voortbrengsel geschikt is en de opneming in dezelfde
internationale aanvrage van een onafhankelijke conclusie voor een ge-
bruik van het genoemde voortbrengsel, of

(ii) naast een onafhankelijke conclusie voor een bepaalde werkwijze,
de opneming in dezelfde internationale aanvrage van een onafhankelijke
conclusie voor een toestel of middel, speciaal ontworpen voor de toe-
passing van genoemde werkwijze, of

(iii) naast een onafhankelijke conclusie voor een bepaald voort-
brengsel, de opneming in dezelfde internationale aanvrage van een on-
afhankelijke conclusie voor een werkwijze die speciaal voor de vervaar-
diging van het voortbrengsel geschikt is en de opneming in dezelfde
internationale aanvrage van een onafhankelijke conclusie voor een toe-
stel of middel, speciaal ontworpen voor de toepassing van de werk-
wijze.

13.3. (Ongewijzigd)

13.4. (Ongewijzigd)

13.5. (Ongewijzigd)

Regel 13bis

Microbiologische uitvindingen

13bis. 1. Begripsomschrijving
Voor de toepassing van deze Regel wordt onder „verwijzing naar een

gedeponeerd micro-organisme" verstaan de bijzonderheden die in een
internationale aanvrage worden verstrekt met betrekking tot het depot
van een micro-organisme bij een instituut voor bewaarneming of met
betrekking tot het aldus gedeponeerde micro-organisme.

13bis.2. Verwijzingen (algemeen)

Elke verwijzing naar een gedeponeerd micro-organisme geschiedt
overeenkomstig deze Regel en, indien aldus geschied, wordt zij be-
schouwd te voldoen aan de vereisten van de nationale wetgeving van
elke aangewezen Staat.

13bis.3. Verwijzingen: inhoud; nalaten een verwijzing of vermelding
op te nemen



a) Een verwijzing naar een gedeponeerd micro-organisme dient te
vermelden:

(i) de naam en het adres van het instituut voor bewaarneming waarbij
het depot heeft plaatsgevonden;

(ii) de datum van het depot van het micro-organisme bij dat instituut;

(iii) het inschrijvingsnummer dat door dat instituut aan het depot is
toegekend; en

(iv) eventuele bijkomende gegevens die het Internationale Bureau ter
kennis zijn gebracht ingevolge Regel 13bis.7 a)(i), mits het vereiste deze
gegevens te vermelden ten minste twee maanden voor de indiening van
de internationale aanvrage in het mededelingenblad is bekendgemaakt
overeenkomstig Regel 13bis.7 c).

b) Het nalaten een verwijzing naar een gedeponeerd micro-organisme
op te nemen of het nalaten, in een verwijzing naar een gedeponeerd
micro-organisme een vermelding overeenkomstig paragraaf a) op te
nemen heeft geen gevolgen in een aangewezen Staat wiens nationale
wetgeving een zodanige verwijzing of vermelding in een nationale aan-
vrage niet vereist.

13bis.4. Verwijzingen: Tijdstip van verstrekking van vermeldingen

Indien een van de vermeldingen bedoeld in Regel 13bis.3 a) niet is
opgenomen in een verwijzing naar een gedeponeerd micro-organisme in
de internationale aanvrage zoals ingediend, doch door de aanvrager
binnen 16 maanden na de voorrangsdatum aan het Internationale Bureau
wordt verstrekt, wordt de vermelding door een aangewezen bureau
beschouwd als op tijd te zijn verstrekt, tenzij zijn nationale wetgeving
vereist dat de vermelding in het geval van een nationale aanvrage op een
eerder tijdstip wordt verstrekt en het Internationale Bureau van een
zodanig vereiste in kennis is gesteld ingevolge Regel 13bis.7 a) (ii), mits
het Internationale Bureau een zodanig vereiste ten minste twee maan-
den voor de indiening van de internationale aanvrage in het mededelin-
genblad heeft gepubliceerd overeenkomstig Regel 13bis.7 c).

Ingeval de aanvrager echter ingevolge artikel 21, tweede lid, onder b)
een verzoek doet om vervroegde publikatie, kan een aangewezen bureau
een vermelding die niet is verstrekt op het tijdstip waarop zulk een
verzoek wordt gedaan, als niet op tijd verstrekt beschouwen. Ongeacht
of de ingevolge de voorafgaande volzinnen toepasselijke termijn is na-
geleefd, stelt het Internationale Bureau de aanvrager en de aangewezen
bureaus in kennis van de datum waarop het een vermelding heeft ont-
vangen die niet was opgenomen in de internationale aanvrage zoals
ingediend. Het Internationale Bureau vermeldt die datum in de interna-
tionale publikatie van de internationale aanvrage indien de vermelding
aan dit Bureau is verstrekt vóór de voltooiing van de technische voor-
bereidingen voor de internationale publikatie.



13bis.5. Verwijzingen en vermeldingen met het oog op een of meer
aangewezen Staten; verschillende depots voor verschillende aangewezen
Staten; depots bij andere instituten voor bewaarneming dan ter kennis
zijn gebracht

a) Een verwijzing naar een gedeponeerd micro-organisme wordt ge-
acht te zijn gedaan met het oog op alle aangewezen Staten, tenzij zij uit-
drukkelijk wordt gedaan met het oog op slechts bepaalde aangewezen
Staten; hetzelfde geldt voor de in de verwijzing opgenomen vermeldin-
gen.

b) Voor verschillende aangewezen Staten kunnen verwijzingen naar
verschillende depots van het micro-organisme worden gedaan.

c) Een aangewezen bureau is gerechtigd een depot verricht bij een
ander instituut voor bewaarneming dan een dat ingevolge Regel 13bis.7
b) ter kennis van het bureau is gebracht buiten beschouwing te laten.

13bis.6. Verstrekking van monsters

a) Wanneer de internationale aanvrage een verwijzing bevat naar een
gedeponeerd micro-organisme machtigt en verzekert de aanvrager op
verzoek van de Instantie voor Internationaal Nieuwheidsonderzoek of
de Instantie voor de Internationale Voorlopige Beoordeling, het ver-
strekken van een monster van dat micro-organisme door het instituut
voor bewaarneming aan bedoelde Instantie, mits de bedoelde Instantie
het Internationale Bureau ervan in kennis heeft gesteld dat het het ver-
strekken van monsters kan verlangen en dat zodanige monsters alleen
zullen worden aangewend voor het internationale nieuwheidsonder-
zoek c.q. de internationale voorlopige beoordeling, en een zodanige
kennisgeving is bekendgemaakt in het mededelingenblad.

b) Ingevolge de artikelen 23 en 40 vindt, behalve met machtiging van
de aanvrager, geen verstrekking plaats van monsters van het gedepo-
neerde micro-organisme waarnaar in een internationale aanvrage wordt
verwezen, vóór het verstrijken van de toepasselijke termijnen na welke
ingevolge bedoelde artikelen een nationale behandeling kan aanvangen.
Wanneer de aanvrager evenwel de handelingen verricht, bedoeld in de
artikelen 22 of 39 na de internationale publikatie doch vóór het verstrij-
ken van bedoelde termijnen, kan het verstrekken van monsters van het
gedeponeerde micro-organisme plaatsvinden, zodra genoemde hande-
lingen zijn verricht. Niettegenstaande de voorgaande bepaling kan het
verstrekken van monsters van het gedeponeerde micro-organisme
plaatsvinden ingevolge de op een aangewezen Bureau toepasselijke
nationale wetgeving zodra ingevolge die wetgeving de internationale
publikatie de werking heeft van de verplichte nationale publikatie van
een niet-beoordeelde nationale aanvrage.

13bis.7. Nationale vereisten: kennisgeving en publikatie

a) Een nationaal bureau kan het Internationale Bureau in kennis
stellen van een vereiste in de nationale wetgeving



(i) dat in de kennisgeving genoemde gegevens, naast die bedoeld in
Regel 13bis.3 a)(i), (ii) en (iii), dienen te worden opgenomen in een
verwijzing naar een gedeponeerd micro-organisme in een nationale aan-
vrage;

(ii) dat een of meer van de vermeldingen, bedoeld in Regel 13bis.3 a)
dienen te worden opgenomen in een nationale aanvrage zoals ingediend
of dienen te worden verstrekt op een in de kennisgeving genoemd tijd-
stip dat eerder valt dan 16 maanden na de voorrangsdatum.

b) Elk nationaal bureau stelt het Internationale Bureau de eerste maal
vóór de inwerkingtreding van deze Regel en dan telkens wanneer er een
verandering optreedt, in kennis van de instituten voor bewaarneming bij
wie de nationale wetgeving het verrichten van dep.ots van micro-orga-
nismen ten behoeve van de octrooiprocedure voor dat bureau toestaat,
of, indien de nationale wetgeving niet in zodanige depots voorziet of
deze niet toestaat, van dat feit.

c) Het Internationale Bureau maakt onverwijld in het mededelingen-
blad bekend de vereisten waarvan het in kennis is gesteld ingevolge
paragraaf a) en informatie waarvan het in kennis is gesteld ingevolge
paragraaf b).

Regel 15

De internationale taks

15.1. (Ongewijzigd)

15.2. (Ongewijzigd)

15.3. (Ongewijzigd)

15.4. (Ongewijzigd)

15.5. (Geschrapt)

15.6. (Ongewijzigd)

Regel 16bis

Verschot van taksen door het Internationale Bureau

lóbis.1. Garantie van het Internationale Bureau
a) Wanneer het ontvangende bureau, op het tijdstip waarop met be-

trekking tot een internationale aanvrage taksen verschuldigd zijn inge-
volge de Regels 14.1 b), 15.4 a) of c) en 16.1 f), constateert dat de
aanvrager deze niet aan het bureau heeft betaald, of dat het door de
aanvrager aan het bureau betaalde bedrag lager is dan wat nodig is ter
dekking van de toezendingstaks, de basistaks en de taks voor het nieuw-



heidsonderzoek, belast het ontvangende bureau het Internationale Bu-
reau voor het ter dekking van deze taksen vereiste bedrag, of het ont-
brekende gedeelte daarvan, en beschouwt het ontvangende bureau be-
doeld bedrag als op tijd door de aanvrager betaald.

b) Wanneer het ontvangende bureau, op het tijdstip waarop ingevolge
Regel 15.4 b) of c) de aanwijzingstaksen verschuldigd zijn, constateert
dat de betaling, verricht door de aanvrager met betrekking tot een
internationale aanvrage onvoldoende is om alle aanwijzingen te dekken,
belast het ontvangende bureau het Internationale Bureau voor het ter
dekking van deze taksen vereiste bedrag en beschouwt het ontvangende
bureau bedoeld bedrag als op tijd door de aanvrager betaald.

c) Het Internationale Bureau maakt van tijd tot tijd aan elk ontvan-
gend bureau een bedrag over dat naar verwachting nodig zal zijn ter
dekking van de ingevolge de paragrafen a) en b) door het ontvangende
bureau ten laste gebrachte bedragen. De hoogte van het bedrag en het
tijdstip van zulke overmakingen worden naar de wensen van het ontvan-
gende bureau bepaald. Het belasten voor bedragen ingevolge de para-
grafen a) en b) vereist geen voorafgaande kennisgeving aan of instem-
ming van het Internationale Bureau.

d) Elke maand stelt het ontvangende bureau het Internationale Bu-
reau in kennis van de bedragen die eventueel ten laste zijn gebracht
ingevolge de paragrafen a) en b).

16bis.2. Verplichtingen van de aanvrager, enz.

a) Het internationale Bureau stelt de aanvrager onverwijld in kennis
van elk bedrag waarvoor het werd belast ingevolge Regel lóbis.1 a) en
b) en verzoekt hem, binnen een maand na de datum van de kennisgeving,
genoemd bedrag te betalen, verhoogd met een toeslag van 50%, met dien
verstande dat de toeslag niet minder en niet meer zal bedragen dan de
bedragen vermeld in de Taksenschaal. In de kennisgeving kan worden
verwezen naar de bedragen ten laste gebracht ingevolge zowel Regel
lóbis.1 a) als b); of er kunnen naar goeddunken van het Internationale
Bureau twee afzonderlijke kennisgevingen worden gedaan, waarbij de
ene verwijst naar de bedragen ten laste gebracht ingevolge Regel 16bis. 1
a) en de andere naar de bedragen ten laste gebracht ingevolge Regel
löbis.1 b).

b) Indien de aanvrager niet binnen de bedoelde termijn aan het Inter-
nationale Bureau het gevorderde bedrag betaalt, of minder betaalt dan
wat nodig is ter dekking van de toezendingstaks, de basistaks, de taks
voor nieuwheidsonderzoek, één aanwijzingstaks en de toeslag, stelt het
Internationale Bureau het ontvangende bureau daarvan in kennis en
verklaart het ontvangende bureau de internationale aanvrage ingetrok-
ken ingevolge artikel 14, derde lid, onder a) en handelen het ontvangende
bureau en het Internationale Bureau zoals bepaald in Regel 29.



c) Indien de aanvrager binnen de genoemde termijn aan het Interna-
tionale Bureau een bedrag betaalt dat meer is dan wat nodig is ter
dekking van de taksen en de toeslag bedoeld in paragraaf b), doch minder
dan wat nodig is ter dekking van alle gehandhaafde aanwijzingen, stelt
het Internationale Bureau het ontvangende bureau daarvan in kennis en
wendt het ontvangende bureau het bedrag, betaald boven wat nodig is
ter dekking van de taksen en de toeslag bedoeld in paragraaf b) aan in
een volgorde die als volgt wordt bepaald:

(i) wanneer de aanvrager vermeldt, voor welke aanwijzing of aanwij-
zingen het bedrag moet worden aangewend, wordt het dienovereenkom-
stig aangewend maar, indien het ontvangen bedrag ontoereikend is ter
dekking van de vermelde aanwijzingen, wordt het aangewend voor
zoveel aanwijzingen als daardoor worden gedekt in de door de aanvrager
bij de vermelding van de aanwijzingen gekozen volgorde;

(ii) voor zover de aanvrager de vermeldingen bedoeld in (i) niet heeft
verstrekt, wordt het bedrag of het saldo daarvan aangewend voor de
aanwijzingen in de volgorde waarin zij in de internationale aanvrage
voorkomen;

(iii) wanneer de aanwijzing van een Staat betrekking heeft op een
regionaal octrooi en mits de vereiste aanwijzingstaks ingevolge de voor-
gaande bepalingen voor die aanwijzing beschikbaar is, wordt de aanwij-
zing van andere Staten waarvoor hetzelfde regionale octrooi wordt
aangevraagd, beschouwd als door die taks gedekt.

Het ontvangende bureau verklaart een aanwijzing die niet door het
betaalde bedrag wordt gedekt, ingetrokken ingevolge artikel 14, derde
lid, onder b) en het ontvangende bureau en het Internationale Bureau
handelen zoals bepaald in Regel 29.

d) Het ontvangende bureau betaalt het Internationale Bureau geen
bedrag terug dat het ten laste van dat Bureau heeft gebracht ter dekking
van de toezendingstaks.

e) Wanneer de internationale aanvrage als ingetrokken wordt be-
schouwd, worden andere ten laste van het Internationale Bureau ge-
brachte bedragen dan het bedrag dat nodig is ter dekking van de toezen-
dingstaks en de taks voor het nieuwheidsonderzoek die door het ontvan-
gende bureau is overgemaakt aan de Instantie voor Internationaal
Nieuwheidsonderzoek, door het ontvangende bureau terugbetaald aan
het Internationale Bureau.

f) Wanneer de internationale aanvrage als ingetrokken wordt be-
schouwd, wordt een taks voor het nieuwheidsonderzoek die door het
ontvangende bureau ten laste is gebracht en is overgemaakt aan de
Instantie voor Internationaal Nieuwheidsonderzoek, door die Instantie
overgemaakt aan het Internationale Bureau, tenzij bedoelde Instantie
het internationale nieuwheidsonderzoek reeds heeft aangevangen.



g) Wanneer paragraaf c) van toepassing is, wordt het door het ont-
vangende bureau ten laste van het Internationale Bureau gebrachte
bedrag voor aanwijzingen die, ten gevolge van de toepassing van de
volgorde ingevolge die paragraaf, niet worden gehandhaafd, door het
ontvangende bureau terugbetaald aan het Internationale Bureau.

16bis.3. Kennisgeving

a) Een ontvangend bureau kan de toepassing van Regel lóbis.1 en
16bis.2 uitsluiten door vóór 1 september 1980 een daartoe strekkende
schriftelijke kennisgeving te zenden aan het Internationale Bureau. Een
zodanige kennisgeving kan te allen tijde worden ingetrokken. Het Inter-
nationale Bureau maakt al zulke kennisgevingen en intrekkingen bekend
in het mededelingenblad.

b) De vroegere Regel 15.5*) blijft van toepassing ten aanzien van een
ontvangend bureau dat een kennisgeving ingevolge paragraaf a) doet.

Regel 17

Het voorrangsbewijs

17.1. Verplichting een afschrift van een eerdere nationale aanvrage
over te leggen

a) Wanneer ingevolge artikel 8 in de internationale aanvrage de voor-
rang op grond van een eerdere nationale aanvrage wordt ingeroepen,
dient, tenzij reeds bij het ontvangende bureau ingediend, een afschrift

*) Vroegere Regel 15.5. Gedeeltelijke betaling

a) Indien de aanvrager de Staten aangeeft waarvoor hij een te betalen bedrag
wenst te laten gelden als aanwijzingstaks, wordt het bedrag dienovereenkomstig
verdeeld over het aantal Staten dat door het gestorte bedrag wordt bestreken en
wel in de door de aanvrager aangegeven volgorde.

b) Indien de aanvrager niet een zodanige wens te kennen geeft en het bedrag
of de bedragen ontvangen door het ontvangende bureau hoger is of zijn dan de
basistaks en één aanwijzingstaks, maar lager dan wat verschuldigd is overeen-
komstig het aantal aangewezen Staten wordt het bedrag boven de basistaks en
één aanwijzingstaks behandeld als aanwijzingstaksen voor de Staten volgend op
de in het verzoekschrift als eerstgenoemde Staat en in de volgorde waarin de
Staten in het verzoekschrift zijn aangewezen tot en met die aangewezen Staat
waarvoor het totale bedrag van de aanwijzingstaks wordt bestreken door het
ontvangen bedrag of de ontvangen bedragen.

c) De aanwijzingstaks voor de eerstgenoemde Staat die behoort tot een groep
van Staten waarvoor hetzelfde regionale octrooi wordt verzocht en die is aange-
geven overeenkomstig het bepaalde onder paragraaf a) of bereikt overeenkomstig
het bepaalde onder paragraaf b) wordt, voor de toepassing van genoemde para-
grafen, geacht ook de andere Staten van genoemde groep te bestrijken.



van genoemde nationale aanvrage, gewaarmerkt door de instantie waar-
bij zij was ingediend („het voorrangsbewijs"), te zamen met de interna-
tionale aanvrage, uiterlijk 16 maanden na de datum van voorrang, of, in
het geval genoemd in artikel 23, tweede lid, uiterlijk op het tijdstip
waarop de behandeling of beoordeling wordt verzocht, door de aanvra-
ger aan het Internationale Bureau of aan het ontvangende bureau te
worden overgelegd. Wanneer het voorrangsbewijs aan het ontvangende
bureau is overgelegd, dient het door dat bureau aan het Internationale
Bureau te worden toegezonden te zamen met het oorspronkelijke
exemplaar of onverwijld nadat het door dat bureau is ontvangen. In het
laatste geval deelt het ontvangende bureau het Internationale Bureau de
datum mede waarop het het voorrangsbewijs heeft ontvangen.

b) Wanneer het voorrangsbewijs door het ontvangende bureau
wordt afgegeven, kan de aanvrager, in plaats van het voorrangsbewijs
over te leggen, het ontvangende bureau verzoeken het voorrangsbewijs
toe te zenden aan het Internationale Bureau. Zulk een verzoek dient niet
later te worden gedaan dan bij het verstrijken van de toepasselijke
termijn bedoeld in paragraaf a) en kan door het ontvangende bureau
worden onderworpen aan de betaling van een taks. Het ontvangende
bureau dient onverwijld na de ontvangst van zulk verzoek en, waar van
toepassing, na de betaling van zulk een taks, het voorrangsbewijs toe te
zenden aan het Internationale Bureau met vermelding van de datum van
ontvangst van een zodanig verzoek.

c) Indien niet is voldaan aan de vereisten van een der voorgaande
paragrafen, kan een aangewezen Staat het beroep op het recht van
voorrang buiten beschouwing laten.

d) Het Internationale Bureau registreert de datum waarop het voor-
rangsbewijs is ontvangen door dit Bureau of het ontvangende bureau.
Waar van toepassing wordt de datum van ontvangst door het ontvan-
gende bureau van een verzoek, bedoeld in paragraaf b), geregistreerd
als datum van ontvangst van het voorrangsbewijs. Het Internationale
Bureau dient de aanvrager en de aangewezen bureaus daarvan in kennis
te stellen.

17.2. (Ongewijzigd)

Regel 18

De aanvrager

18.1. (Ongewijzigd)

18.2. (Ongewijzigd)

18.3. (Ongewijzigd)

18.4. (Ongewijzigd)

18.5. (Geschrapt)



Regel 19

Het bevoegde ontvangende bureau

19.1. (Ongewijzigd)

19.2. Meer dan één aanvrager

Indien er meer dan één aanvrager is, wordt aan de vereisten van Regel
19.1 geacht te zijn voldaan indien het nationale bureau waarbij de inter-
nationale aanvrage wordt ingediend, het nationale bureau is van of
optreedt namens een Verdragsluitende Staat waarvan ten minste een van
de aanvragers inwoner of omderdaan is.

19.3. (Ongewijzigd)

Regel 20

Ontvangst van de internationale aanvrage

20.1. (Ongewijzigd)

20.2. (Ongewijzigd)

20.3. (Ongewijzigd)

20.3bis. Wijze van aanbrenging van verbeteringen
In de Administratieve Instructies wordt voorgeschreven, op welke

wijze de ingevolge artikel 11, tweede lid, onder a) vereiste verbeteringen
door de aanvrager dienen te worden voorgelegd en hoe zij worden
opgenomen in het dossier van de internationale aanvrage.

20.4. (Ongewijzigd)

20.5. (Ongewijzigd)

20.6. (Ongewijzigd)

20.7. (Ongewijzigd)

20.8. (Ongewijzigd)

20.9. (Ongewijzigd)

Regel 22

Toezending van het oorspronkelijke exemplaar

22.1. (Ongewijzigd)
22.2. (Ongewijzigd)
22.3. (Ongewijzigd)



22.4. (Ongewijzigd)

22.5. Documenten ingediend te zamen met de internationale aanvrage

Te zamen met de internationale aanvrage ingediende volmachten en
voorrangsbewijzen, bedoeld in Regel 3.3 a)(ii), dienen het oorspronke-
lijke exemplaar te vergezellen; andere in die Regel bedoelde documenten
dienen slechts te worden gezonden op het daartoe strekkend verzoek
van het Internationale Bureau. Indien een in Regel 3.3 a)(ii) bedoeld
document waarvan op de controlelijst is vermeld dat het de internatio-
nale aanvrage vergezelt in feite niet is ingediend uiterlijk op het tijdstip
waarop het oorspronkelijke exemplaar het ontvangende bureau verlaat,
tekent dat bureau zulks aan op de controlelijst en wordt bedoelde ver-
melding als niet gedaan beschouwd.

Regel 30

Termijn ingevolge artikel 14, vierde lid

30.1. Termijn

De termijn bedoeld in artikel 14, vierde lid, beloopt 4 maanden, te
rekenen van de datum van de internationale indiening.

Regel 41

Eerder nieuwheidsonderzoek, anders dan een internationaal
nieuwheidsonderzoek

41.1. Verplichting resultaten te gebruiken; terugbetaling van taks

Indien in de aanvrage, in de vorm bepaald in Regel 4.11, is verwezen
naar een nieuwheidsonderzoek van internationaal type, verricht op de
voorwaarden neergelegd in artikel 15, vijfde lid, of naar een nieuw-
heidsonderzoek anders dan een internationaal nieuwheidsonderzoek of
een nieuwheidsonderzoek van internationaal type, dient de Instantie
voor Internationaal Nieuwheidsonderzoek voor zover mogelijk de re-
sultaten van genoemd nieuwheidsonderzoek te gebruiken bij de opstel-
ling van het verslag van het internationale nieuwheidsonderzoek van de
internationale aanvrage. De Instantie Nieuwheidsonderzoek betaalt de
taks voor nieuwheidsonderzoek terug in de mate en op de voorwaarden
bepaald in de overeenkomst ingevolge artikel 16, derde lid, onder b), of
in een mededeling, gericht aan het Internationale Bureau en door dit
bureau bekendgemaakt in het mededelingeblad, indien het verslag van
het internationale nieuwheidsonderzoek geheel of gedeeltelijk kon wor-
den gebaseerd op de resultaten van het genoemde onderzoek.



Regel 46

Wijziging van conclusies bij het Internationale Bureau

46.1. (Ongewijzigd)
46.2. Datering van wijzigingen

De datum van indiening van een wijziging wordt geregistreerd door
het Internationale Bureau, dat ook de aanvrager in kennis stelt van de
datum en de datum vermeldt in iedere door hem uitgegeven publikatie
of in ieder afschrift.

46.3. (Ongewijzigd)

46.4. (Ongewijzigd)

46.5. (Ongewijzigd)

Regel 47

\ Toezending aan de aangewezen bureaus

47.1. Procedure
a) (Ongewijzigd)
b) (Ongewijzigd)

c) Het Internationale Bureau zendt de aanvrager een kennisgeving
waarin de aangewezen bureaus zijn vermeld waaraan de toezending is
gedaan, en de datum van deze toezending. Deze kennisgeving dient op
dezelfde dag te worden gezonden als de toezending. Elk aangewezen
bureau wordt, los van de toezending, in kennis gesteld van het verzenden
en van de datum van verzenden per post van de kennisgeving. De
kennisgeving wordt door alle aangewezen bureaus aanvaard als door-
slaggevend bewijs dat de toezending naar behoren is geschied op de in
de kennisgeving aangegeven datum.

d) (Ongewijzigd)

e) (Ongewijzigd)

47.2. (Ongewijzigd)

47.3. (Ongewijzigd)

Regel 49

Talen van vertalingen en bedragen van taksen ingevolge artikel 22,
eerste en tweede lid

49.1. (Ongewijzigd)



49.2. (Ongewijzigd)

49.3. Verklaringen ingevolge artikel 19; vermeldingen ingevolge Regel
13bis.4

Voor de toepassing van artikel 22 en van de onderhavige Regel worden
een ingevolge artikel 19, eerste lid, afgelegde verklaring en een vermel-
ding verstrekt ingevolge Regel 13bis.4 als een deel van de internationale
aanvrage beschouwd.

Regel 54

y De aanvrager die bevoegd is een verzoek te doen

54.1. (Ongewijzigd)

54.2. (Ongewijzigd)

54.3. (Ongewijzigd)

54.4. (Geschrapt)

Regel 55

Talen (internationale voorlopige beoordeling)

55.1. Het verzoek
Het verzoek dient te zijn gesteld in de taal van de internationale

aanvrage of, wanneer ingevolge Regel 55.2 een vertaling is vereist, in de
taal van die vertaling, met dien verstande dat de Instantie voor de
Internationale Voorlopige Beoordeling kan toestaan dat het verzoek is
gesteld in een van de talen, aangegeven in de tussen het Internationale
Bureau en die Instantie gesloten overeenkomst.

55.2. (Ongewijzigd)

Regel 57

De behandelingstaks

57.1. (Ongewijzigd)

57.2. (Ongewijzigd)

57.3. (Ongewijzigd)

57.4. Niet-betaling (behandelingstaks)

a) (Ongewijzigd)

b) Indien de aanvrager binnen de termijn van één maand aan de
uitnodiging gevolg geeft, wordt de behandelingstaks beschouwd op tijd
te zijn betaald.



c) (Ongewijzigd)

57.5. Met-betaling (aanvulling op de behandelingstaks)

a) (Ongewijzigd)

b) Indien de aanvrager binnen de termijn van één maand aan de
uitnodiging gevolg geeft, wordt de aanvulling op de behandelingstaks
beschouwd op tijd te zijn betaald.

c) (Ongewijzigd)

57.6. (Ongewijzigd)

Regel 60

Bepaalde gebreken in het verzoek of de keuzen

60.1. Gebreken in het verzoek

a) (Ongewijzigd)

b) Indien de aanvrager binnen de voorgeschreven termijn aan de
uitnodiging gevolg geeft wordt het verzoek beschouwd te zijn ontvangen
op de feitelijke indieningsdatum, mits het verzoek zoals ingediend ten
minste één keuze bevatte en het mogelijk maakte, vast te stellen welke
internationale aanvrage het betrof; anders wordt het verzoek beschouwd
te zijn ontvangen op de datum waarop de Instantie voor de Internationale
Voorlopige Beoordeling de verbetering ontvangt.

c) (Ongewijzigd)

d) (Ongewijzigd)

60.2. Gebreken in latere keuzen

a) (Ongewijzigd)

b) Indien de aanvrager binnen de voorgeschreven termijn aan de
uitnodiging gevolg geeft, wordt de latere keuze beschouwd te zijn ont-
vangen op de feitelijke indieningsdatum, mits de latere keuze ten minste
één keuze bevatte en het mogelijk maakte, vast te stellen welke interna-
tionale aanvrage deze betrof; anders wordt de latere keuze beschouwd
te zijn ontvangen op de datum waarop het Internationale Bureau de
verbetering ontvangt.

c) (Ongewijzigd)

60.3. (Ongewijzigd)



Regel 76

Talen van vertalingen en bedragen van taksen ingevolge artikel 39,
eerste lid; vertaling van het voorrangsbewijs

76.1. (Ongewijzigd)

76.2. (Ongewijzigd)

76.3. Verklaringen ingevolge artikel 19; vermeldingen ingevolge Regel
13bis.4

Voor de toepassing van artikel 39 en van de onderhavige Regel worden
een ingevolge artikel 19, eerste lid, afgelegde verklaring en een ingevolge
Regel 13bis.4 verstrekte vermelding als een deel van de internationale
aanvrage beschouwd.

76.4. (Ongewijzigd)

Regel 80

Berekening van termijnen

80.1. (Ongewijzigd)

80.2. (Ongewijzigd)

80.3. (Ongewijzigd)

80.4. (Ongewijzigd)

80.5. (Ongewijzigd)

80.6. Datum van documenten
a) Wanneer een tijdvak begint op de datum van de dagtekening van

een document of brief, afkomstig van een nationaal bureau of een
intergouvernementele organisatie, wordt een betrokken partij in staat
gesteld te bewijzen, dat genoemd document of genoemde brief op een
latere dan de daarop vermelde datum per post is verzonden, in welk
geval de datum van de werkelijke verzending per post, voor de bereke-
ning van het tijdvak, wordt beschouwd als de datum waarop het tijdvak
begint. Ongeacht de datum waarop zulk een document of brief per post
werd verzonden, beschouwt het nationale bureau of de intergouverne-
mentele organisatie, indien de aanvrager het nationale bureau of de
intergouvernementele organisatie het voor het nationale bureau of de
intergouvernementele organisatie overtuigende bewijs levert dat het
document of de brief meer dan 7 dagen na de daarop vermelde datum
werd ontvangen, het tijdvak dat begint op de datum van het document
of de brief, te zijn verlengd met het aantal dagen dat het document of
de brief later werd ontvangen dan zeven dagen na de daarop vermelde
datum.



b) Een ontvangend bureau kan de toepassing van paragraaf a) uit-
sluiten door voor 1 september 1980 een hiertoe strekkende schriftelijke
kennisgeving te zenden aan het Internationale Bureau. Zo'n kennisge-
ving kan te allen tijde worden ingetrokken. Het Internationale Bureau
maakt al zulke kennisgevingen en intrekkingen bekend in het medede-
lingenblad*).

80.7. (Ongewijzigd)

Regel 90

Vertegenwoordiging

90.1. (Ongewijzigd)

90.2. (Ongewijzigd)

90.3. Benoeming

a) De benoeming van een gemachtigde of een gemeenschappelijke
vertegenwoordiger in de zin van Regel 4.8 a) geschiedt door elke aan-
vrager, naar diens keuze, hetzij door ondertekening van het verzoek-
schrift waarin de gemachtigde of gemeenschappelijke vertegenwoordi-
ger wordt aangewezen, hetzij bij een afzonderlijke volmacht (d.w.z. een
document waarin eengemachtigde of een gemeenschappelijke vertegen-
woordiger wordt benoemd).

b) (Ongewijzigd)

c) (Ongewijzigd)

d) Bij het ontvangende bureau kan een algemene volmacht worden
gedeponeerd met het oog op de behandeling van de internationale aan-
vrage zoals omschreven in Regel 90.2 d). In het verzoekschrift kan naar
een zodanige algemene volmacht worden verwezen, mits een afschrift
daarvan aan het verzoekschrift (door de aanvrager) is gehecht.

90.4. (Ongewijzigd)

*) Voor een ontvangend bureau dat de toepassing van letter a) uitsluit, blijft
de vroegere Regel 80.6 van toepassing. Deze luidt als volgt:

80.6. Datum van documenten

Wanneer een tijdvak begint op de datum van de dagtekening van een document
of brief, afkomstig van een nationaal bureau of een intergouvernementele orga-
nisatie, wordt een betrokken partij in staat gesteld te bewijzen, dat genoemd
document of genoemde brief op een latere dan de daarop vermelde datum per
post is verzonden, in welk geval de datum van de werkelijke verzending per post,
voor de berekening van het tijdvak, wordt beschouwd als de datum waarop het
tijdvak begint.



Regel 91

Kennelijke transcriptiefouten

91.1. (Ongewijzigd)

91.2. Wijze van aanbrenging van verbeteringen

In de Administratieve Instructies wordt voorgeschreven, op welke
wijze verbeteringen van kennelijke transcriptiefouten worden aange-
bracht, en op welke wijze zij worden opgenomen in het dossier van de
internationale aanvrage.

Regel 92

Briefwisseling

92.1. Briefen ondertekening vereist

a) (Ongewijzigd)

b) Indien aan de onder paragraaf a) bepaalde vereisten niet is voldaan,
wordt de aanvrager van de niet-naleving in kennis gesteld en uitgenodigd
het verzuim binnen een in de uitnodiging gestelde termijn te herstellen.
De aldus gestelde termijn dient, de omstandigheden in aanmerking ge-
nomen, redelijk te zijn; zelfs wanneer de aldus gestelde termijn later
verstrijkt dan de termijn die geldt voor het verstrekken van het document
(of zelfs wanneer de laatstgenoemde termijn reeds is verstreken) dient
zij niet korter te zijn dan 10 dagen en niet langer dan een maand te
rekenen van de verzending per post van de uitnodiging. Indien het
verzuim wordt hersteld binnen de in de uitnodiging gestelde termijn,
wordt het buiten beschouwing gelaten; anders wordt de aanvrager ervan
in kennis gesteld dat het document buiten beschouwing is gelaten.

c) Indien over het hoofd is gezien dat niet aan de onder paragraaf a)
bepaalde vereisten is voldaan, en het document in beschouwing is ge-
nomen in de internationale behandeling, wordt de niet-naleving buiten
beschouwing gelaten.

92.2. (Ongewijzigd)

92.3. (Ongewijzigd)

92.4. Gebruik van telegraaf, telex, enz.

a) Niettegenstaande het bepaalde in de Regels 11.14 en 92.1 a), doch
onverminderd paragraaf b) hieronder, kan elk document (met inbegrip
van een tekening) volgend op de internationale aanvrage worden ver-
zonden per telegraaf of telex of ander soortgelijk communicatiemiddel
dat een gedrukt of geschreven document voortbrengt. Een aldus ver-
zonden document wordt beschouwd te zijn ingediend in een vorm die



voldoet aan de vereisten van de genoemde Regels op de dag waarop het
werd medegedeeld via de bovengenoemde middelen, mits binnen 14
dagen na aldus te zijn medegedeeld, de inhoud ervan in de voorgeschre-
ven vorm wordt verstrekt; anders wordt de per telegraaf, telex of op
andere wijze gedane mededeling beschouwd niet te zijn gedaan.

b) Elk nationaal bureau of elke intergouvernementele organisatie
stelt het Internationale Bureau onverwijld in kennis van de in paragraaf
a) bedoelde middelen via welke het bereid is de in die paragraaf bedoelde
documenten te ontvangen. Het Internationale Bureau maakt de aldus
ontvangen informatie, alsmede informatie betreffende de in paragraaf
a) bedoelde middelen via welke het Internationale Bureau bereid is een
zodanig document te ontvangen bekend, in het mededelingenblad. Pa-
ragraaf a) is slechts van toepassing ten aanzien van een nationaal bureau
of een intergouvernementele organisatie voor zover bedoelde informatie
met betrekking tot het bureau of de organisatie aldus is bekendgemaakt.
Het Internationale Bureau maakt van tijd tot tijd wijzigingen in de eerder
bekendgemaakte informatie in het mededelingenblad bekend.

Regel 92bis

Wijzigingen in bepaalde vermeldingen in het verzoek of de aanvrage

92bis. 1. Registratie van wijzigingen door het Internationale Bureau

Op verzoek van de aanvrager of van het ontvangende bureau
registreert het Internationale Bureau wijzigingen in de volgende vermel-
dingen in het verzoek of de aanvrage:

(i) persoon, naam, woonplaats, nationaliteit of adres van de aanvra-
ger,

(ii) persoon, naam of adres van de gemachtigde, de gemeenschappe-
lijke vertegenwoordiger of de uitvinder.

92bis.2. Kennisgevingen

a) Het Internationale Bureau doet kennisgeving van door dit Bureau
geregistreerde wijzigingen:

(i) aan het ontvangende bureau indien de wijziging is geregistreerd op
verzoek van de aanvrager,

(ii) zolang het verslag van het internationale nieuwheidsonderzoek of
de verklaring bedoeld in artikel 17, tweede lid, nog niet is uitgebracht,
aan de Instantie voor Internationaal Nieuwheidsonderzoek,

(iii) tot het verstrijken van de termijn, bedoeld in artikel 22, eerste lid,
aan de aangewezen bureaus,

(iv) zolang het verslag van de internationale voorlopige beoordeling



nog niet is uitgebracht, aan de Instantie voor de Internationale Voorlo-
pige Beoordeling,

(v) tot het verstrijken van de termijn bedoeld in artikel 39, eerste lid,
onder a), aan de gekozen bureaus.

b) Het Internationale Bureau zendt een afschrift van elke ingevolge
paragraaf a) gezonden kennisgeving aan de aanvrager.

Te

1.

2.

3.

4.

5.

ksen

Basistaks
(Regel 15.2 a))
indien de internationale aanvrage
niet meer dan 30 bladen omvat
indien de internationale aanvrage
meer dan 30 bladen omvat

Aanwijzingstaks
(Regel 15.2 a))
Behandelingstaks
(Regel 57.2 a))
Aanvulling op de behandelings-
taks
(Regel 57.2 b))

Toeslagen
Toeslag voor te late betaling
(Regel 16bis.2a))

Bedragen

(Ongewijzigd)

(Ongewijzigd)

(Ongewijzigd)

(Ongewijzigd)

(Ongewijzigd)

Minimaal: 200 Zwitserse frank
Maximaal: 500 Zwitserse frank

De vertaling in het Nederlands van de op 26 september 1980 door de
Algemene Vergadering van de Internationale Unie voor Samenwerking
inzake octrooien in overeenstemming met artikel 58, tweede lid, van het
onderhavige Verdrag aangenomen wijzigingen in het Reglement (Franse
en Engelse tekst op blz. 48, respectievelijk blz. 49 e.v. van Trb. 1981,
121) luidt als volgt:

Reglement behorend bij het Verdrag tot samenwerking inzake octrooien
(PCT)

Wijzigingen aangenomen door de Algemene Vergadering van de In-
ternationale Unie voor samenwerking inzake octrooien (PCT-Unie) op
26 september 1980

TAKSENSCHAAL



Wijzigingen

Regel 22

Toezending van het oorspronkelijk exemplaar

22.1. (Ongewijzigd)

22.2. Alternatieve procedure

a) (Ongewijzigd)

b) (Ongewijzigd)

c) (Ongewijzigd)

d) (Ongewijzigd)
e) Wanneer het ontvangende bureau het oorspronkelijke exemplaar,

niet op het in paragraaf d) vastgestelde tijdstip ter beschikking van de
aanvrager houdt of wanneer de aanvrager, nadat hij gevraagd heeft hem
het oorspronkelijke exemplaar per post toe te zenden, dit exemplaar
uiterlijk 10 dagen vóór het verstrijken van 13 maanden na de datum van
voorrang niet heeft ontvangen, kan hij een afschrift van zijn internatio-
nale aanvrage toezenden aan het Internationale Bureau. Dit afschrift
(„voorlopig oorspronkelijk exemplaar") wordt vervangen door het oor-
spronkelijke exemplaar of, indien het oorspronkelijke exemplaar verlo-
ren is gegaan, door een vervangend oorspronkelijk exemplaar, gewaar-
merkt door het ontvangende bureau op grond van het archief exemplaar,
en wel zo spoedig mogelijk en in elk geval vóór het verstrijken van 15
maanden te rekenen van de datum van voorrang.

22.3. Termijn ingevolge artikel 12, derde lid

a) De termijn genoemd in artikel 12, derde lid, beloopt:

(i) wanneer de procedure ingevolge Regel 22.1 of Regel 22.2 c) van
toepassing is, 15 maanden te rekenen van de datum van voorrang;

(ii) wanneer de procedure ingevolge Regel 22.2 d) van toepassing is,
14 maanden te rekenen van de datum van voorrang, behalve dat, wan-
neer ingevolge Regel 22.2 e) een voorlopig oorspronkelijk exemplaar is
ingediend, de termijn is 14 maanden vanaf de datum van voorrang voor
het indienen van het voorlopige oorspronkelijke exemplaar en 15 maan-
den te rekenen van de datum van voorrang voor het indienen van het
oorspronkelijke exemplaar.

b) (Vervallen)

22.4. (Ongewijzigd)

22.5. (Ongewijzigd)



Regel 80

Berekening van termijnen

80.1. (Ongewijzigd)

80.2. (Ongewijzigd)

80.3. (Ongewijzigd)

80.4. (Ongewijzigd)

80.5. (Ongewijzigd)

80.6. Datum van documenten

a) (Ongewijzigd)'

b) Een ontvangend bureau kan de toepassing van de tweede volzin
van paragraaf a) uitsluiten door voor 1 september 1980 een hiertoe
strekkende schriftelijke kennisgeving te zenden aan het Internationale
Bureau. Zo'n kennisgeving kan te allen tijde worden ingetrokken. Het
Internationale Bureau maakt al zulke kennisgevingen en intrekkingen
bekend in het mededelingenblad.

80.7. (Ongewijzigd)

Regel 82
Storingen in het postverkeer

82.1. Vertraging of verlies van in bestelling zijnde post

a) Een betrokken partij kan bewijs aanbieden dat hij het document of
de brief 5 dagen vóór het verstrijken van de termijn per post heeft
verzonden. Behalve in gevallen waarin land- en zeepost gewoonlijk
binnen 2 dagen na verzending op haar bestemming aankomt, of wanneer
geen luchtpostdienst beschikbaar is, kan bewijs alleen worden aangebo-
den, indien de verzending per luchtpost is geschied. In elk geval kan
bewijs alleen worden aangeboden, indien de verzending geschiedde per
door de postdiensten aangetekende post.

b) (Ongewijzigd)

c) (Ongewijzigd)

82.2. Onderbreking in het postverkeer

a) Een betrokken partij kan bewijs aanbieden dat op een dag in de 10
dagen voorafgaand aan de dag van het verstrijken van de termijn, de
postdiensten waren onderbroken wegens oorlog, revolutie, burgerlijke
ongeregeldheden, staking, een natuurramp of een andere soortgelijke
reden in de plaats waar de betrokken partij woont of zijn zaken drijft of
verblijft.

b) (Ongewijzigd)



Ta

1.

2.

3.

4.

5.

ksen Bedrag

Basistaks
(Regel 15.2 a))
indien de internationale aanvrage
niet meer dan 30 bladen omvat
indien de internationale aanvrage
meer dan 30 bladen omvat

Aanwijzingstaks
(Regel 15.2 a))
Behandelingstaks
(Regel 57.2 a))
Aanvulling op de behandelings-
taks
(Regel 57.2 b))

Toeslagen
Toeslag voor te late betaling
(Regel 16bis.2 a))

432 Zwitserse frank

432 Zwitserse frank vermeer-
derd met 8 Zwitserse frank
voor elk blad boven 30 bladen

104 Zwitserse frank

133 Zwitserse frank

133 Zwitserse frank

minimaal: 200 Zwitserse frank
maximaal: 500 Zwitserse frank.

Uitgegeven de veertiende september 1981.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
M. VAN DER STOEL

TAKSENSCHAAL


